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See the notice on TED website

344808-2026 - Súťaž
Nemecko – Služby informačných technológií: konzultácie, vývoj softvéru, internet a podpora – 
Rahmenvereinbarung Sicherheitsanalysen
OJ S 96/2026 20/05/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Služby

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: gematik GmbH
E-mail: vergabestelle@gematik.de
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejný podnik pod kontrolou orgánu ústrednej 
štátnej správy
Činnosť verejného obstarávateľa: Zdravie

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Rahmenvereinbarung Sicherheitsanalysen
Opis: Abschluss einer Rahmenvereinbarung zum Abruf und zur Durchführung regelmäßiger 
Sicherheitsanalysen von TI-Anwendungen, TI-Diensten und gematik-Plattformen in Form von 
Penetrationstests und Konzeptanalysen
Identifikátor postupu: 141755f8-196e-4318-b1ca-7ab6121d5acd
Interný identifikátor: 2026-0040
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 72000000 Služby informačných technológií: konzultácie, vývoj 
softvéru, internet a podpora
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 72316000 Analýza údajov, 79417000 Bezpečnostné poradenstvo

2.1.2.  Miesto plnenia
Kdekoľvek

2.1.3.  Hodnota
Maximálna hodnota rámcovej dohody: 2 497 000,00 EUR

2.1.4.  Všeobecné informácie
Doplňujúce informácie: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y53YTPHTNY7K# 1) Die gematik führt 
dieses Vergabeverfahren nach den Vorschriften des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) und der Verordnung über die Vergabe öffentlicher 
Aufträge (VgV) durch; 2) Mit dem Angebot sind sämtliche der aufgelisteten Nachweise, 
Erklärungen und Angaben (Unterlagen) beizubringen. Für die Erstellung und Einreichung des 
Angebotes sind die von der Vergabestelle auf der angegebenen Internetseite zum Download 
zur Verfügung gestellten Vordrucke und Formblätter zu verwenden. Die Vergabestelle behält 
sich vor, fehlende, formell fehlerhafte oder unvollständige Unterlagen bis zum Ablauf einer von 
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der Vergabestelle zu bestimmenden Nachfrist nachzufordern oder aufzuklären. Die Bieter 
haben keinen Anspruch auf Nachforderung / Nachreichung oder Aufklärung / Erläuterung von 
Unterlagen. Sämtliche Unterlagen sind in elektronischer Form sowie in Textform nach § 126b 
BGB über die genannte Vergabeplattform einzureichen; 3) Soweit Auskünfte erforderlich 
werden, sind Fragen ausschließlich über die genannte Vergabeplattform einzureichen; 4) Eine 
Erstattung von Kosten/Aufwendungen für die Erstellung des Angebots und die Teilnahme am 
Vergabeverfahren findet nicht statt; 5) Die Verfahrens- und Vertragssprache ist deutsch;
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ
vgv -

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Porušenie povinností stanovených na základe čisto vnútroštátnych dôvodov vylúčenia: gem. § 
21 iVm. § 23 AEntG, § 98c AufenthG, § 19 iVm. § 21 MiLoG und § 21 SchwarzArbG
Účasť v zločineckej organizácii: gem. §§123, 124 GWB
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: gem. §§123, 
124 GWB
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: gem. §§123, 124 GWB
Podvod: gem. §§123, 124 GWB
Korupcia: gem. §§123, 124 GWB
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: gem. §§123, 124 GWB
Porušenie povinnosti platiť dane: gem. §§123, 124 GWB
Porušenie povinnosti platiť príspevky na sociálne zabezpečenie: gem. §§123, 124 GWB
Porušenie povinností v oblasti environmentálneho práva: gem. §§123, 124 GWB
Porušenie povinností v oblasti sociálneho práva: gem. §§123, 124 GWB
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva: gem. §§123, 124 GWB
Platobná neschopnosť: gem. §§123, 124 GWB
Aktíva spravované likvidátorom: gem. §§123, 124 GWB
Pozastavené podnikateľské činnosti: gem. §§123, 124 GWB
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: gem. §§123, 124 GWB
Závažné odborné pochybenie: gem. §§123, 124 GWB
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: gem. §§123, 
124 GWB
Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania: gem. §§123, 124 GWB
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania: gem. §§123, 124 GWB
Predčasné ukončenie zmluvy, škody alebo iné porovnateľné sankcie: gem. §§123, 124 GWB
Nepravdivé informácie, neposkytnutie informácií, neschopnosť predložiť požadované 
dokumenty alebo získanie dôverných informácií o tomto postupe: gem. §§123, 124 GWB

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: Rahmenvereinbarung Sicherheitsanalysen
Opis: In der Leistungsbeschreibung wird der Auftrag detailliert beschrieben, die auf Basis einer 
Rahmenvereinbarung erbracht werden sollen. Der Schätzwert liegt bei 2.270.000 EUR und 
der Höchstwert bei 2.497.000 EUR, jeweils bezogen auf eine Gesamtvertragslaufzeit von vier 
Jahren (inkl. Verlängerungsoption). Beim Schätzwert handelt es sich um das von der gematik 
geschätzte, wertmäßige Gesamtvolumen der Einzelabrufe für dieses Los unter der 
Rahmenvereinbarung gemäß § 3 VgV (Auftragswertschätzung). Beim Höchstwert handelt es 
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sich um das von der gematik festgelegte, wertmäßige Gesamtvolumen der Einzelabrufe für 
diesen Rahmenvertrag, bei dessen Erreichen der Rahmenvertrag - unabhängig vom Erreichen 
einer bestimmten Laufzeit oder von einer Kündigung - keine weiteren Abrufe mehr getätigt 
werden können.
Interný identifikátor: 2026-0040

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 72000000 Služby informačných technológií: konzultácie, vývoj 
softvéru, internet a podpora
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 72316000 Analýza údajov, 79417000 Bezpečnostné poradenstvo

5.1.2.  Miesto plnenia
Kdekoľvek

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Trvanie: 48 Mesiace

5.1.4.  Obnovenie
Maximálny počet obnovení: 1
Ďalšie informácie o obnovení: Die Rahmenvereinbarung hat eine Laufzeit von 3 Jahren mit 
einer Option auf Verlängerung um ein weiteres Jahr.

5.1.6.  Všeobecné informácie
Toto je opakujúce sa verejné obstarávanie
Opis: In 36-48 Monaten nach Bekanntmachung.
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Je povinné uviesť mená a odbornú kvalifikáciu zamestnancov určených na plnenie zmluvy: 
Nevyžaduje sa
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): áno
Doplňujúce informácie: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Iné ekonomické alebo finančné požiadavky
Popis výberového kritéria: Betriebshaftpflichtversicherung / Berufshaftpflichtversicherung (Mit 
dem Angebot; Mittels Dritterklärung): Es ist eine Betriebshaftpflichtversicherung (oder eine 
vergleichbare marktübliche Versicherung) mit Deckungssummen in marktüblicher und für den 
Auftrag ausreichender Höhe nachzuweisen. Sofern eine entsprechende 
Betriebshaftpflichtversicherung (oder eine vergleichbare marktübliche Versicherung) noch 
nicht besteht, ist zu erklären, dass eine solche Versicherung im Falle der Auftragserteilung 
abgeschlossen wird. In dem Zuge ist eine Erklärung eines Versicherers, aus der hervorgeht, 
dass er zum Abschluss einer entsprechenden Versicherung bereit ist, als Anlage beizufügen.

Kritérium: Priemerný ročný počet pracovníkov
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Popis výberového kritéria: Erklärung über den Bestand an Mitarbeitern (Mit dem Angebot; 
Mittels Eigenerklärung): Es sind Angaben zu der durchschnittlichen jährlichen 
Beschäftigtenanzahl für die letzten drei Geschäftsjahre (2023 - 2025) einzureichen. 
Mindestanforderung: Die durchschnittlich jährliche Beschäftigtenanzahl muss jeweils 
mindestens 12 Mitarbeiter betragen.

Kritérium: Priemerný ročný obrat
Popis výberového kritéria: Erklärung über den Umsatz (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Es sind Angaben zum durchschnittlichen Gesamtumsatz und zum Umsatz 
des Unternehmens mit Leistungen, die mit den ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar 
sind, für die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre (2023 - 2025) einzureichen.

Kritérium: Opatrenia na zabezpečenie kvality
Popis výberového kritéria: Erklärung zu widerstreitenden Interessen bei der 
Auftragsdurchführung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Es ist eine Erklärung 
abzugeben, dass der Bieter die ausgeschriebenen Leistungen allein im Interesse des 
Auftraggebers und unabhängig von anderen, ggf. mit dem Auftrag verknüpften, 
marktstrategischen (eigenen oder Dritt-) Interessen erbringen wird.

Kritérium: Registrácia v obchodnom registri
Popis výberového kritéria: Handelsregisterauszug (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung): 
Sofern eine Pflicht zur Eintragung ins Handelsregister (oder in einem vergleichbaren Register) 
besteht, ist ein aktueller Handelsregisterauszug (oder vergleichbarer Auszug), der nicht älter 
als 3 Monate ist, gerechnet ab der Abgabefrist des Verfahrens, einzureichen.

Kritérium: Referencie na špecifikované služby
Popis výberového kritéria: Unternehmensbezogene Referenzprojekte (Mit dem Angebot; 
Mittels Eigenerklärung): Es sind unternehmensbezogene Referenzprojekte für nach ihrer Art 
und ihrem Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbare Leistungen aus den 
letzten 3 Jahren anzugeben. Eine Referenz ist vergleichbar, wenn sie in einem vergleichbaren 
TI- oder einem medizinischen Umfeld erbracht wird, ähnliche Prüftechniken angewendet 
werden und die Dokumentation des Prüfungsergebnisses im Umfang und Tiefe ähnlich ist. Ein 
Referenzprojekt gilt als in den letzten 3 Jahren erbracht, wenn im Betrachtungszeitraum: - 
mind. 10 abgeschlossene Penetrationstests im Rahmen eines Rahmenvertrags oder - mind. 3 
abgeschlossene Penetrationstests im Rahmen eines Projektes erbracht worden sind. 
Entscheidend für die Berechnung des Jahreszeitraumes ist der Ablauf der Angebotsfrist. 
Mindestanforderungen: - Es müssen mindestens 5 Referenzprojekte aus den letzten 3 Jahren 
nachgewiesen werden, die mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Lehota na vyžiadanie doplňujúcich informácií: 09/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
východoeurópsky čas, stredoeurópsky letný čas
Adresa súťažných podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y53YTPHTNY7K
/documents
Ad hoc komunikačný kanál: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y53YTPHTNY7K

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
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Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y53YTPHTNY7K
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená
Lehota na prijímanie ponúk: 19/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 42 Dni
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Podľa uváženia kupujúceho sa môžu všetky chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.
Doplňujúce informácie: Möglichkeit der Nachforderung und Aufklärung: Sofern Angebote 
unvollständig eingegangen sind, behält sich der Auftraggeber vor, fehlende, unvollständige 
oder fehlerhafte Unterlagen - soweit zulässig - nachzufordern. Fehlende, unvollständige oder 
fehlerhafte Unterlagen führen gleichwohl zum Ausschluss des Angebotes, wenn nach 
pflichtgemäßer Ausübung des Ermessens von einer Nachforderung abgesehen wird. Sofern 
Angebotspreise im Verhältnis zu der zu erbringenden Leistung ungewöhnlich niedrig 
erscheinen, verlangt der Auftraggeber von den betroffenen Bietern Aufklärung und die 
Plausibilisierung der Angebotspreise. Gleiches gilt, wenn die Angebote widersprüchliche 
Angaben enthalten. Textvorlage erstellen/auswählen/bearbeiten
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Podmienky týkajúce sa plnenia zmluvy: Vorliegend werden keine besonderen Bedingungen an 
die Ausführungen des Auftrags (Ausführungsbedingungen) im Sinne des § 128 Abs. 2 GWB 
festgelegt. Alle allgemeingültigen Bedingungen an die Leistungserbringung ergeben sich aus 
den Vergabeunterlagen (insb. Leistungsbeschreibung und Vertrag).
Elektronická fakturácia: Povinná
Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno
Bude sa využívať elektronická platba: áno

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Rámcová dohoda, bez opätovného vyhlásenia súťaže
Maximálny počet účastníkov: 1
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Bundeskartellamt Vergabekammern des Bundes
Informácie o lehotách na preskúmanie: Das Nachprüfungsverfahren ist in Kapitel 2 des 4. 
Teils des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) geregelt. Ein 
Nachprüfungsverfahren wird nach § 160 GWB nur auf Antrag bei der Vergabekammer 
eingeleitet. Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen 
Auftrag hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschrift ein Schaden entstanden 
ist oder zu entstehen droht. Dieser Antrag ist unzulässig, soweit: 1) der Antragsteller den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrages erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist 
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von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt 
unberührt; 2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden; 3) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden; 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem 
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 
GWB. § 134 Absatz 1 Satz 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt. Nach § 134 GWB (Informations- 
und Wartepflicht) wird der Auftraggeber Bieter bzw. Bewerber über den vorgesehenen 
Zuschlag informieren. Der Vertrag wird erst 15 Kalendertage (bei elektronischer Übermittlung 
oder per Fax: 10 Kalendertage) nach Absendung dieser Information geschlossen.
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: gematik 
GmbH
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť: gematik GmbH

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: gematik GmbH
Registračné číslo: HRB 96351
Poštová adresa: Rosenthaler Straße 30
Mesto: Berlin
PSČ: 10178
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Berlin (DE300)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Rechtsabteilung / Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@gematik.de
Telefón: +49 3040041-0
Fax: +49 30-40041111
Internetová adresa: https://www.gematik.de/
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Bundeskartellamt Vergabekammern des Bundes
Registračné číslo: 991-02380-92
Poštová adresa: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Mesto: Bonn
PSČ: 53113
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefón: +49 22894990
Fax: +49 2289499163
Internetová adresa: http://www.bundeskartellamt.de
Roly tejto organizácie: 

mailto:vergabestelle@gematik.de
https://www.gematik.de/
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Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefón: +49228996100
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 3f1d7805-4e37-408c-a651-41754b05e75a  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 19/05/2026 13:23:13 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 344808-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 96/2026
Dátum uverejnenia: 20/05/2026
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